
1 
 

Ірина Дзюбленко, 

завідувач науково-експозиційного відділу «Полісся» 

Національного музею народної архітектури та побуту України 

 

 

ПОЛІССЯ, ЩО НЕ ЗНИКЛО 

На поліській землі в 70-х роках ХХ ст. було розпочато будівництво 

Чорнобильської АЕС. У результаті швидко виросло п’ятдесятитисячне місто 

Прип’ять, яке принесло поліщукам «цивілізацію». У цей час працівники нашого 

музею вже здійснювали свої експедиції до Полісся: записували відомості про 

обряди, звичаї, вірування; купували народний одяг, гончарні вироби, знаряддя 

пасічництва та перевозили зразки традиційної народної архітектури до скансену. 

Аварія на Чорнобильській АЕС принесла трагедію. Час наче завмер від жаху й 

переосмислення того, що відбулося. Тільки в 1989 році, уперше після аварії, до зони 

відчуження прибула група етнографів з музею і своїми очима побачила масштаби 

людської біди. Болісно було спостерігати, як ховали села Шепеличі, Чистогалівка, 

Крива Гора – ті самі населені пункти, куди учасники експедиції приїздили ще до 

доленосного вибуху. Пізніше села почали палити – вони одне за одним згорали, мов 

свічки. Від теплих затишних осель, які виховали не одне покоління поліщуків, 

залишився тільки попіл. Удалині виднілися покинуті хати, школи, церкви, 

крамниці, що опинилися в межах двадцятикілометрової зони відчуження. Із часом 

Прип’ятське Полісся заросло хащами та бур’янами.  

Після цієї страшної трагедії з’явилося багато переселенців, які й донині 

провідують покинуті рідні могили в безлюдних поліських селах. Були також 

випадки, коли люди назавжди поверталися в населені пункти, сумуючи за рідною 

домівкою. Зокрема, група етнографів потрапила в село Іллінці та дізналася, що 

сюди повернулося приблизно 160 осіб. В інші поліські громади поверталося по 

двоє-троє людей. Усі вони продовжували займатися хатніми справами та 

господарством.  
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Побачивши, що села живі, учасники експедиції запропонували не зносити 

будівлі й садиби, оскільки вони протягом тривалого часу ще зберігатимуть 

антропогенні ознаки. Ці пропозиції підтримали вчені. У результаті було ухвалено 

рішення організувати історико-культурну експедицію з метою вивчення, 

збереження та охорони пам’яток на територіях, з яких відселяли людей.  

У 1994 році разом з експедицією побувала в цих місцях і Ліна Костенко, 

залишивши в спогадах такий вірш: 

Дівча козу на вигнанні пасе. 

Машини мчать, баранка крутить аси. 

Малина спіє… І на все, на все 

лягає пил чорнобильської траси. 

 

Отже, 26 квітня традиційно вважають жалобним днем. Щороку цю трагічну 

дату відзначають і в нашому музеї. Аварія на ЧАЕС активізувала вивчення Полісся. 

Відбулося чимало конференцій, присвячених цій землі, створено кіно- й 

телепередачі, видано багато монографій, влаштовано не одну виставку та виступи 

народних колективів поліщуків.  

Для скансену ці події стали не лише болісним досвідом свідчення трагедії, 

але й усвідомленням особливої відповідальності перед історією. Зона відчуження 

перетворилася не тільки на простір втрати, а й на територію пам’яті, яку необхідно 

фіксувати, досліджувати та зберігати. Музей взяв на себе місію збереження 

матеріальних і нематеріальних пам’яток життя поліщуків – традицій, ремесел, 

побуту, духовної культури, щоб навіть після зникнення цілих сіл їхній голос 

залишався почутим. Через експедиції, наукові дослідження, виставки та публікації 

ми не лише документуємо минуле, але й формуємо культурну пам’ять про Полісся 

як живу частину української історії. 


